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5. Ленӑпа иксӗмӗр вуникӗ сехетре таксипе килтӗмӗр. Шофер 
икӗ хӗрарӑма лартрӗ, ҫапах та пиртен 10 тенкӗ шӑйӑрса илчӗ. Ҫан-
талӑк вӗри, килте тӳсме пулать. Йӗри-тавра курӑк ашкӑрса уссе ларнӑ: 
ӗлӗкхи Мухин таврашӗнчен пӗр чӗрчун ҫеҫ— кушак анчах килсе 
тухрӗ, пире курсанах макӑрса ярас пекех сасӑпа мӑйӑклатрӗ. «Хура 
элчел» трагедие ҫырса пӗтерес тетӗп. 

7. Пилӗк сехетре тӑтӑм. Манран кӑшт маларах Чӑвантук Павӑлӗ 
тӑнӑ, ман килкартине утӑ ҫулма килнӗччӗ. Тӳпере шурӑ пӗлӗт-тара-
кансем анчах. Трагеди сюжетне сыпӑнтарса ҫитерейместӑп. Ҫырас-
си питӗ йывӑрланса кайрӗ. 

Трагеди пӑтранчӑк пырать. Рихард Вагнер — «Паломничество к 
Бетховену». 

8. Ултӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Ҫанталӑк кӑшт сулхӑнрах, ҫил вӗрке-
лет. Кунӗпе шӑрӑх. Эпӗ мӑнтӑр мар та, вӑл мана аптратмасть. 

9. Тӑватӑ сехетре тӑтӑм. Ҫанталӑк уяр. Карачра пасар кунӗ — 
пӗрре яшка пӗҫермелӗх какай ҫук. Совет Союзӗнче пулӑҫсен уявӗ 
— кӑҫал эпӗ пӗр пулӑ ҫисе курман. 

10. Тӑватӑ сехетре тӑтӑм. Ӗнер каҫхине шурӑ пӗлӗтсем йӗри-тав-
ра хӑпарнӑччӗ. Ҫумӑр пулас пекчӗ, ыйхӑ пусатчӗ. Паян ҫанталӑк уяр, 
тупе кӑвак. 

Татарин промышленник Сагитов рассказывает о приезде кор­
респондента английской газеты «Тайме»: «Пригласили эти англичане 
к себе в номер одного из наших имамов и одного бая и долго 
беседовали с ними. «Мы печатали Коран арабскими буквами и бес­
платно распространяли его, строили для арабов мечети. Мы, англи­
чане, высоко ценим ислам». В подтверждение своих слов они тут 
же вынули из чемодана и показали зеленую чалму и Коран в кожа­
ном переплете.» 

11. Пилӗк сехетре тӑтӑм. Ҫанталӑк уяр. Пӗр тумлам сывлӑм та 
ҫук. Костя библиотекарь килсе ларчӗ, ӗнер таҫта нимере хуткупӑҫ 
каланӑ иккен, унта эрех сыпнипе паян ун мухмӑр иккен. Ман итлес 
килмесен те нумай калаҫса ларчё. 

12. Пилӗк сехетре тӑтӑм. «Лиха беда — начало»,— тенё пек пуп­
са тухрӗ, ҫырса лартӑм-лартӑм, тарӑхса ҫитрӗм. 

13. Пилёк сехетре тӑтӑм, алӑ ӗҫ патне пырса каймарӗ. Выступле­
ние писателя Георгия Бакланова. Семейный человек ответственный 
перед обществом. 

15. Ӗнер ултӑ сехетре ҫывӑрма выртрӑм. Ним те тумастӑп, вӑй 



сахал пек туйӑ-
нать, ҫырни те 
йӗркеллӗ мар, са-
паланса пырать. 
Паян шӑматкун. 
Тӑватӑ сехетре 
тӑтӑм. Паян та 
тарах. Лена каҫ-
серен ҫимӗҫсене 
шӑварать. 

Хусан тутар 
поэчӗсен сӑвви-
сене каласа паче. 
Пирён Шупаш-
кар, хӑйӗн про-
грамми кёске 
пулсан та, чӑваш-
ла сахал калаҫать. 

Паян хӗвеллӗ 
ҫумӑр икӗ хут 
ҫуса иртнӗ. Лап-
лап тумласан та 
ҫ у м ӑ р . Ӗ н е р 
кӑткӑсем ҫунат-
ланнӑччӗ, ку — 

ҫумӑра. Радио ҫумӑр пирки пӗлтермерӗ, ӑслӑ кӑткӑ сиснӗ. 
16. Икӗ сехетре тӑтӑм, икӗ ҫӑмарта ҫирӗм, хире тухса кайрӑм. 
Эпӗ килнӗренпе вунӑ кун иртсе кайсан та, ӗҫ кӗввине кӗрсе 

ҫитеймерӗм. Шӑрӑхран-и, нумайранпа ҫырманран-ши? Пӳртре 
ӗҫлесе ларма шӑнасем чараҫҫӗ, питӗ хытӑ ҫыртаҫҫӗ. 

17. Пилӗк сехетре тӑтӑм, кулленхи пек хӑмла ҫырли татрӑм. 
«Текерлӑк» сӑвӑ валли: Шӑрӑх. Зонтик тытнӑ майра пек ларать 

талпиҫенӗ. Сакӑр сехетре тавралӑх пӗлӗтленчӗ, сулхӑн ҫил вӗрке-
лет. 

Была отличная передача о Бетховене. Оказывается, знаменитая 
песня «Сурок» сложена на стихи Гете. Бетховен в сорокалетнем 
возрасте влюбился в свою ученицу Терезу, написал ей песню. 

18. Пилӗк сехет ҫурӑра тӑтӑм. Ҫанталӑк уяр. 
Завтра день рождения Маяковского. 
Передача. Москва, поэма Багрицкого «Смерть пионерки», стихи 

Ирины Снегиной капризные, дурно философские. 
До полета Николаева люди, даже сведущие в географии, не зна­

ли Чебоксары. Хоть пиши: Чебоксары на Волге. 
Тӑхӑр сехетре Лена Шупашкара тухса кайрӗ. Кун уяр, унчченхи 

пек шӑрӑх мар. 



20. Виҫӗ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Паян кӗҫнерникун иккен. Ҫанталӑк 
уяр. Пӑртакҫӑ сулхӑн. Манӑн «Хура элчел» хуллен пырать. Персо-
нажсем ытла ну май калаҫаҫҫӗ. Пӗр шӑл кӑларттартӑм. Ҫапла иккен, 
ватӑлсах пыратӑп. Ҫырасси ӗлӗкхи пек хӑвӑрт пымасть, ӗлӗк пуҫа 
ҫӗршер йӗрке купалаттӑм, кайран вӗсене хӑвӑртрах хут ҫине ҫыраттӑм, 
икӗ-виҫӗ эрнере пьеса е поэма ҫырса пӗтереттӗм. 

Лена Шупашкартан килчӗ. Ҫырусем Твардовский арӑмӗнчен, «Воп­
росы литературы» журнал редакцийӗнчен. Ҫырмалли ну май. Пуҫ 
ӗлӗкхи пек хӑвӑрт ӗҫлемест. Кӑмӑл та кичем. 

21. Пилӗк сехет ҫурӑра тӑтӑм, «Право на дружбу» статьяна ҫыр-
ма тытӑнасшӑн. Йывӑр пырать. 

Дорогая Мария Ларионовна * 
Ваше письмо мне прислали из города в деревню, где я обыкно­

венно провожу лето, поэтому отвечаю Вам с большим опозданием. 
Ваше первое письмо мне, к сожалению, в руки не попало. Как 

могло это случиться, я не понимаю. С того страшного дня, как только 
Саша скончался после длительной болезни, я до глубокой сердеч­
ной боли переживал утрату близкого друга и великого поэта, ли­
шился сна, мои старые болезни осложнились, и мне пришлось в 
течение полугода лечиться, после выписки не прошло еще и 
месяца. 

Я намеревался к 60-летию Саши написать для издательства «Со­
ветская Россия» книгу о нем, такую, как его книга о Михаиле Васи­
льевиче. ** 

Когда жена Мария Дмитриевна три года назад случайно погибла 
при строительстве дома, я остался одиноким, тяну свою ношу тя­
жело. Моя старшая дочь окончила Тимирязевскую академию, а 
младшая сейчас на литфаке МГУ. 

22. Ӗнер ҫӗрле шухӑша кайнипе вӑрах ҫывӑраймасӑр выртрӑм, 
паян сакӑр сехетре анчах тӑтӑм. 

«Картинки с выставки» Мусоргского — величайшее искусство. 
23. Ӗнер кӑнтӑрла апат ҫинӗ хыҫҫӑн виҫӗ сехетре выртнӑ та паян 

ирхине виҫӗ сехетре тӑтӑм. Письма Твардовской, Дмитриевой. Паян 
вырсарникун, пасар, така какайӗ илмелле. Ҫанталӑк улшӑнчӗ: ӗнер 
ҫил-тӑвӑллӑ ҫумӑр иртсе кайрӗ, паян сивӗтрӗ. 

25. Тӑватӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Хӗвел ялтрасах пӑхать. 
Ҫӑлтӑрсем ҫине пӳрнепе тӗллесен, шӗпӗн тухать, тет. 
26. Тӑватӑ сехетре тӑтӑм. Передача — выступление критика Инны 

Ростовцевой. Стихотворение Х.Туфана «Лебедь». Флор Васильев. 
Много говорила Ростовцева о моем творчестве, выдвинув меня на 
передний план. 

'Мария Ларионовна - жена А.Т.Твардовского. Проделала огромную работу по 
приведению в порядок и по пополнению архива мужа. 

"Имеется в виду М.В.Исаковский. 



27. Ёнер И.П.Прокопьев килчӗ, ҫӗр выртса кайрӗ. Паян манӑн 
кӳршӗ ҫӗнӗ пӳрт уявне килсе чӗнчӗ, сӗтӗрчӗ. Каймарӑм. Статья чар-
ӑнса ларчӗ те каймасть. Пуҫ ӗҫлемест, тӳсме ҫук кичем. 

28. Кичем пирки ӗнер пилӗк сехетре апат ҫимесӗрех выртрӑм, 
икӗ сехетре вӑрантӑм. 

30. Тӑватӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Каллех статьяпа аташатӑп. Шухӑш-
сем сапаланчӑк, чӑмӑртанма пӗлмеҫҫӗ, йӑлӑхтарса ҫитерчӗ. 

Ку уйӑх эпӗ килнӗренпе питӗ шӑрӑх тӑчӗ, ҫӗре ҫура-ҫура амантрӗ, 
курӑксене типӗтрӗ, хура курак сасси те илтӗнмерӗ. Пур кайӑк та 
вӑрмансенче пытаннӑ. 

Паян нумай халӑх юррисене радиола юрлаттарчӗҫ, чӑваш юрри-
сене манса хӑварнӑ. 

Август 
1. Пушкин 4 или 5 сентября проезжал через Чувашию. Это нуж­

но для моей поэмы «Встреча с Пушкиным». Давно задумал ее — в 
1936 году. 

Ултӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Хама хам ҫилленетӗп, статья ҫырма 
пӗлместӗп. 

2. Тӑватӑ сехетре тӑтӑм. Статья ҫыратӑп. Ҫанталӑк уяр. Мунча 
кӗтӗм те питӗ хытӑ ҫывӑрнӑ. 

3.12 сехетре ҫӗрле вӑранса кайрӑм, сӗтел ҫинче М.И.Твардовс­
кая ҫырӑвӗ. 

Статья чарӑнса ларчӗ, тарӑхнипе выртрӑм та ҫывӑртӑм. 
4. Ултӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Сигарет нумай туртни ӳсӗрттерет. 
5. Ултӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Ҫанталӑк уяр. Эпӗ яла июлӗн 6-

мӗшӗнче килтӗм, пӗрре те тирпейлӗ ҫумӑр пулмарӗ. Каллех статья­
па ларатӑп. 

Пӑлчав, пӑлчал — Пӑлчав илме кайсан, туя лашапа пырасси ҫин-
чен, миҫе ҫын килесси ҫинчен, мӗнле туй пуҫланасси ҫинчен калаҫаҫҫӗ. 

Пӑрчӑкан малтан ҫӳлте вӗҫсе ҫӳрет пулсан, кантӑр вӑрӑм пулать, 
теҫҫӗ, ҫӗре ларсан, кантӑр лутра пулать, теҫҫӗ. 

Аш.Х,110 
Пӑлтӑрта ҫур ҫӑкӑр выртать. Уйӑх ҫур ҫӑкӑр пек, е пӗтӗм ҫӑкӑр 

пек уйӑх. 
6. Ҫичӗ сехетре тӑтӑм, Твардовский ҫинчен шухӑша кайрӑм. Ун 

ҫырӑвӗсене кам вӑрласа кайрӗ-ши! Вӗсем альбомраччӗ. Ҫырусем 
мар, альбом кирлӗ пулчӗ. Ҫанталӑк паян та уяр. 

Митинг в Бузулуке, где сформирован чехословацкий батальон. 
Оказывается, в Бузулуке добывается нефть. Вручение чехословац­
кого ордена «Красна звезда» в Бузулуке. Бузулучане — слово инте­
ресное. Чехословацкий посол хорошо, отлично говорил по-русски, 
бывший солдат чехословацкого батальона, горилка. Он, видимо, сло­
вак. Горилка — самогон. 

Бригада, корпус. Я встречался с чехами и словаками в польском 



городе Рыманув и на перевале Дуиля, где открылись ворота в Слова­
кию. Выступление бывшего секретаря Бузулукского райкома КПСС. 

Чехословацкий батальон формировался в 1942 году — 30-ле­
тие. Бенещ говорил, что он может пустить коммунистов на Запад. 
Чехословаки в городе Бузудуке посадили деревья. «Я постарел на 
30 лет, а город помолодел на 30 лет». Он пережил инфаркт. Друж­
ба на вечные времена. Я когда-то переписывался с бузулучанином 
Филатовым Петром. 

27. Кун пек шӑрӑхра ларасчӗ нӳхрепре. Кӑҫалхи пек шӑрӑх вӑрах-
хине эпӗ нихҫан та тӳссе курман. Пуртре ларасси-выртасси мӗн! Уйра 
тӳссе пӑх. 

Ку чӑкӑлтӑш статья пирки пур усӑллӑ ӗҫ те чарӑнса ларчӗ, темиҫе 
сӑвӑ ҫырма пулатчӗ. Шӑрӑхра йывӑҫ ҫулҫисем татӑла-татӑла ӳкеҫҫӗ. 
Вӑрман ҫукки тарӑхтарать. 

Вӑлта ярса ларасчӗ! Пуҫ та уҫӑ, пӗҫерме пула та пур. 
Замечательный концерт украинского артиста Дм.Кондратенко. 

У нас нет никого... Живут артисты, не зная глубоко ни народ, ни его 
музыку. Мне кажется, народ идет к национальной катастрофе, к 
своей духовной гибели, медленной, позорной. Не может существо­
вать искусство с чувашским содержанием в русской форме. 

8. Тӑватӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм. Слово «Лошадь» возникло 700 лет 
назад. Лошадь и конь, лаша, ут, Илья Муромец ездил на коне, а 
Микула Селянинович на лошади. 

Паян ҫанталӑк уяр. Ҫынна ҫӳреме лайӑх, ҫӗре йывӑр. 
9. Тӑтӑм— тӗлӗнмелле — ҫичӗ сехетре анчах. Каллех статья «Пра­

во на братство и дружбу». Виҫӗ эрне ӑна ҫырсах иртсе кайрӗ — ку 
вӑхӑтра «Хура элчел» трагедие ҫырса пӗтереттӗм пуле. Эх, ку ста­
тья! 

Ҫанталӑк ҫаплах уяр. Ман киле вӑрӑсем килсе ҫуреҫҫӗ, пахча кар­
тине ватаҫҫӗ, панулми татаҫҫӗ. 

Даже «Правда» борется с самогоноварением. Дело серьезное. 
Для трагедии «Хура элчел» 
Хайт! тесен хатӗр пуле, айт! тесен алтӑр пуле. 
—Айтуру! тӗлӗнсе кайни. 
Литературная передача — «Живая вода» узбекского писателя 

Бабаджана. Она выдвинута на соискание Государственной премии 
СССР. Поэты выбирают трудные направления. Поэма рассудочная, 
дурная философская, ссылка на древность. Надо писать напряжен­
но, не по-узбекски лениво — с тюбетейкой на голове. 

11. Ултӑ сехет ҫурӑра тӑтӑм, Ульяновска радиола итлерём: унта 
та шӑрӑх. 

Литературная передача. Михаил Пришвин выпустил первую кни­
гу «В краю непуганных птиц», когда ему было 34 года. Он по обра­
зованию агроном. Он заострил свое зрение. 

Лисы вселяются в готовые норы и своей вонью выгоняют барсу-



ков. Так происходит и в литературе. 
Новелла Матвеева. Странно! — она исполнила свою песню на 

гитаре. 
12. Тӗп-тӗрӗсех сакӑр сехетре тӑтӑм. Ӗнер Куславкка район сек­

ретаре Л.М.Леонтьев килсе кайрӗ: строительсем ман ҫурта туса 
пётерме 6 пин тенкӗ ыйтаҫҫӗ, тет. 

Миҫе ҫул ӗнтӗ эпӗ карӑш авӑтнине илтмен! 
13. Сакӑр сехетре тӑтӑм. Ӗнер Гена патӗнче мунча кӗнӗ хыҫҫӑн 

хытӑ ҫывӑрнӑ. Вырсарникун Лена ирех тӑрса какай илсе килнӗ. 
О групповом полете космических кораблей «Восток-3» «Вос-

ток-4» 11 августа 11. 30 минут московского времени. С 1 по 19 
июня 1970 г. второй полет Л.Николаева. 

Ҫил-тӑвӑл асар-писер ахӑрса иртсе кайрӗ, ҫумӑрӗ пулмарӗ, ҫан-
талӑк пӗлӗтлӗ. Кӑшт сулхӑн. 

14. Пилӗк сехетре тӑтӑм. Эпӗ ҫӗрле ҫумӑра кайса ҫывӑрнӑччӗ. 
Ҫуман. Ҫаплах умра статья «Право на дружбу». 

15. Пилёк сехет ҫурӑра тӑтӑм. 
Выдохлась «Крона», молчит транзистор — значит, пора удалять­

ся в город. 
16. Ултӑ сехетре тӑтӑм. 

Сентябрь 
3. Вырсарникун. Мускавра, Шупашкарта пултӑм, чирлекелерём. 

Статьяна ҫырса пётерес пулать. 
4. Пёр йёрке те ҫырман-ха. Статья варринче татӑлчӗ те сыпма 

йывӑр. Миша Куславккана ёҫе кайрӗ. Ӳслӗк пуҫа ыраттарать. Я бо­
лею душой и телом, потому что не вижу будущего в чувашской 
литературе. 

5. Чирлӗрех. Ӗнер кӑкӑр хӗртнипе аптрарӑм. 
6. Паян ҫутӑ пачӗҫ. Передача — Эдвард Григ. Стихотворение Иб­

сена. 
10. День танкиста. Работать не могу. Миша приехал и уехал, ос­

тавив на мою беду своего сына. 
Владимир Клавдиевич Лрсеньев, 100-летие со дня рождения. 

Открыт ему памятник в Хабаровске. Лвгуст и сенябрь проходят без 
работы, в тревоге. 

Без грамматической ошибки 
Я русский речи не любил. 

Пушкин 
Оборвалась тропинка у обрыва, оборвалась как молодость моя. 

Эпӗ Лтӑл хӗрринех пырса ҫитрӗм, сукмакӑм татӑлчӗ . 
Сегодня день танкиста. Я служил в танковых корпусах — 4 гв. 

Кантемировском и 31 Вислянском, написал сотни статей и очерков. 
Все это забыто. Надо закончить маленькие поэмы: 1. Ҫил-тӑманлӑ 
каҫ, 2. Потоцкий граф именинче, 3. Чеповичи. 

Елена УХСЛЙ хатӗрленӗ. 


